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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 9 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere propunerea Comisiei de regulament al Consiliului din 16 iulie 2025 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru perioada 2028-2034 (COM(2025)571),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 9 b (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere propunerea Comisiei din 16 iulie 2025 de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui cadru de monitorizare a cheltuielilor bugetare și de performanță a bugetului și de stabilire a altor norme orizontale pentru programele și activitățile Uniunii (COM(2025)545) și raportul aferent de evaluare a impactului (SWD(2025)590),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 13</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	—	având în vedere comunicarea Comisiei din 7 martie 2025 intitulată „O foaie de parcurs privind drepturile femeilor” (COM(2025)0097),
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 14</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	—	având în vedere rezoluția sa din 21 ianuarie 2021 referitoare la Strategia UE privind egalitatea de gen7,
	eliminat

	_________________
	

	7 JOC 456, 10.11.2021, p. 208.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 15</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	—	având în vedere rezoluția sa din 10 martie 2022 referitoare la integrarea perspectivei de gen în Parlamentul European – raportul anual pe 20208,
	eliminat

	_________________
	

	8 JOC 347, 9.9.2022, p. 139.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 24</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	—	având în vedere Raportul special nr. 10/2021 al Curții de Conturi Europene din 26 mai 2021 intitulat „Integrarea perspectivei de gen în bugetul UE: este timpul ca vorbele să se transforme în fapte”,
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 25</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	—	având în vedere nota de informare a Serviciului de Cercetare al Parlamentului European (EPRS) din februarie 2025 intitulată „Gender-responsive budgeting: State of play and opportunities for the European Parliament’s 10th term” (Integrarea dimensiunii de gen în buget: situația actuală și oportunități pentru cea de-a 10-a legislatură a Parlamentului European),
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 25 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere studiul solicitat de Comisia pentru bugete și de Comisia pentru control bugetar intitulat „European Union gender budgeting – state of play 2024” (Integrarea dimensiunii de gen în buget în Uniunea Europeană – situația actuală în 2024),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea de gen este un obiectiv al Uniunii consacrat în dreptul său primar și un principiu care ar trebui să se afle în centrul tuturor politicilor Uniunii;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Aa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Aa.	întrucât se face frecvent referire la conceptul de „egalitate de gen”, este esențial să se clarifice în mod explicit că, în contextul prezentului raport, „egalitatea de gen” se referă în mod specific la egalitatea dintre bărbați și femei, recunoscând și respectând realitățile biologice și genetice distincte care îi definesc; întrucât termenii „bărbat” și „femeie” sunt înțeleși ca referindu-se la persoane cu sexe biologice distincte, în conformitate cu cunoștințele științifice consacrate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul B</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	B.	întrucât integrarea perspectivei de gen este o strategie recunoscută la nivel mondial pentru a garanta integrarea dimensiunii de gen la elaborarea, punerea în aplicare și evaluarea tuturor politicilor, programelor și măsurilor în vederea promovării egalității de gen și a combaterii discriminării;
	B.	întrucât promovarea egalității de gen și combaterea discriminării este o strategie recunoscută la nivel mondial pentru a garanta luarea în considerare a dimensiunii de gen la elaborarea, punerea în aplicare și evaluarea anumitor politici, programe și măsuri europene;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ba (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ba.	regretă totuși că noțiunea de gen beneficiază de astfel de finanțări în Uniune și în lume, având în vedere dificultățile economice, sociale și de securitate concrete cu care se confruntă zilnic cetățenii statelor membre ale Uniunii de mai mulți ani;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul C</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	C.	întrucât integrarea dimensiunii de gen în buget este definită de Consiliul Europei ca fiind o evaluare a bugetelor bazată pe gen, care include o perspectivă de gen la toate nivelurile procesului bugetar și restructurează veniturile și cheltuielile pentru a promova egalitatea de gen;
	C.	întrucât integrarea dimensiunii de gen în buget este definită de Consiliul Europei ca fiind o evaluare a bugetelor bazată pe gen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât EIGE descrie integrarea dimensiunii de gen în buget ca un instrument care le permite factorilor de decizie să promoveze responsabilitatea și transparența, să sporească participarea echilibrată a tuturor genurilor la procesul bugetar și să promoveze egalitatea de gen;
	D.	întrucât EIGE descrie integrarea dimensiunii de gen în buget ca un instrument care le permite factorilor de decizie să promoveze responsabilitatea și transparența și să sporească participarea echilibrată a tuturor genurilor la procesul bugetar;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul F</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	F.	întrucât integrarea egalității de gen ca prioritate orizontală în bugetul Uniunii reprezintă de mult o preocupare atât în cadrul Comisiei pentru control bugetar, cât și în Parlament și este considerată un criteriu esențial pentru a evalua execuției bugetului Uniunii și buna gestiune financiară a acestuia;
	F.	întrucât integrarea egalității de gen ca prioritate orizontală în bugetul Uniunii reprezintă de mult o preocupare atât în cadrul Comisiei pentru control bugetar, cât și în Parlament și este considerată un criteriu important pentru a evalua execuția bugetului Uniunii și buna gestiune financiară a acestuia; notează în acest sens că Parlamentul și, în special, Comisia pentru control bugetar trebuie să dea un exemplu în această privință; regretă că această preocupare nu este transpusă în practică întrucât președinția sa este formată din patru bărbați și o femeie, ceea ce contravine normelor interne privind echilibrul de gen prevăzute la articolul 219 din Regulamentul de procedură și principiilor egalității de gen pe care pretinde că le apără prin bugetele Uniunii;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul F</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	F.	întrucât integrarea egalității de gen ca prioritate orizontală în bugetul Uniunii reprezintă de mult o preocupare atât în cadrul Comisiei pentru control bugetar, cât și în Parlament și este considerată un criteriu esențial pentru a evalua execuției bugetului Uniunii și buna gestiune financiară a acestuia;
	F.	întrucât integrarea egalității de gen ca prioritate orizontală în bugetul Uniunii reprezintă de mult o preocupare atât în cadrul Comisiei pentru control bugetar, cât și în Parlament și este considerată un criteriu esențial pentru a evalua execuția bugetului Uniunii și buna gestiune financiară a acestuia, performanța și proporționalitatea sa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât integrarea perspectivei de gen în bugetul UE este consolidată în cadrul Acordului interinstituțional care însoțește CFM 2021-2027, inclusiv prin cerințele de consolidare a evaluării impactului de gen în evaluările de impact și evaluările efectuate în cadrul inițiativei „O mai bună legiferare” și de elaborare a unei metodologii de măsurare a cheltuielilor relevante pentru promovarea egalității de gen la nivel de program, ca proiect-pilot începând din 2023;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât promovarea egalității de gen necesită o abordare intersecțională pentru integrarea dimensiunii de gen în buget, care să țină seama de discriminarea multiplă cu care se confruntă femeile care aparțin grupurilor rasializate, persoanele cu dizabilități, persoanele LGBTIQ + și migranții, pentru a se asigura că cheltuielile UE promovează egalitatea în toate dimensiunile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât familia este unitatea fundamentală a societății și joacă un rol esențial în promovarea bunăstării, stabilității și dezvoltării persoanelor, comunităților și națiunilor și întrucât este esențial ca politicile orizontale ale UE să o promoveze și să o sprijine activ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât eforturile depuse de statele membre pentru a pune în aplicare integrarea perspectivei de gen scad în mod îngrijorător începând din 2021, situație care nu ar trebui să se reflecte la nivelul Uniunii;
	H.	întrucât, potrivit EIGE, eforturile depuse de statele membre pentru a pune în aplicare integrarea perspectivei de gen scad în mod îngrijorător începând din 2021, situație care nu ar trebui să se reflecte la nivelul Uniunii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul I</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	I.	întrucât integrarea sistematică a evaluărilor ex ante ale impactului asupra egalității de gen și a măsurilor de atenuare în procesele de elaborare a politicilor Uniunii este necesară pentru a se asigura că viitoarele inițiative nu agravează în mod neintenționat situația egalității de gen;
	I.	întrucât integrarea sistematică a evaluărilor ex ante ale impactului asupra egalității de gen și a măsurilor de atenuare în procesele de elaborare a politicilor Uniunii este necesară pentru a se asigura că viitoarele inițiative promovează egalitatea de gen și nu au un impact negativ asupra sa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	1.	salută faptul că, în conformitate cu angajamentele sale obligatorii și în urma apelurilor repetate ale Parlamentului, Comisia a elaborat o metodologie-pilot pentru a urmări și a măsura cheltuielile legate de egalitatea de gen la nivel de program în CFM 2021-2027, cu scopul de a îmbunătăți integrarea perspectivei de gen în procesul bugetar al Comisiei și modul în care elaborarea politicilor și alocarea resurselor promovează obiectivele egalității de gen;
	1.	regretă că, în conformitate cu angajamentele sale obligatorii și în urma apelurilor repetate ale Parlamentului, Comisia a elaborat o metodologie-pilot pentru a urmări și a măsura cheltuielile legate de egalitatea de gen la nivel de program în CFM 2021-2027, cu scopul de a îmbunătăți integrarea perspectivei de gen în procesul bugetar al Comisiei și modul în care elaborarea politicilor și alocarea resurselor promovează obiectivele egalității de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	1.	salută faptul că, în conformitate cu angajamentele sale obligatorii și în urma apelurilor repetate ale Parlamentului, Comisia a elaborat o metodologie-pilot pentru a urmări și a măsura cheltuielile legate de egalitatea de gen la nivel de program în CFM 2021-2027, cu scopul de a îmbunătăți integrarea perspectivei de gen în procesul bugetar al Comisiei și modul în care elaborarea politicilor și alocarea resurselor promovează obiectivele egalității de gen;
	1.	salută faptul că, în conformitate cu angajamentele sale și în urma apelurilor repetate ale Parlamentului, Comisia a elaborat o metodologie-pilot pentru a urmări și a măsura cheltuielile legate de egalitatea de gen la nivel de program în CFM 2021-2027;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	1a.	subliniază că CFM trebuie să se bazeze pe criterii socioeconomice obiective, asigurându-se că alocările sunt determinate de indicatori economici, financiari și de eficiență cuantificabili, mai degrabă decât de construcții sociologice; subliniază că bugetul UE ar trebui să rămână neutru în ceea ce privește criteriile sale de alocare și să nu fie utilizat ca instrument de promovare a conceptelor de inginerie socială, cum ar fi integrarea perspectivei de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	1a.	reamintește că integrarea dimensiunii de gen în buget implică integrarea perspectivei egalității de gen în toate etapele procesului bugetar; consideră că metodologia Comisiei constituie o aplicare parțială a integrării dimensiunii de gen în bugetul UE, întrucât prevede doar urmărirea ex post a indicatorilor în etapa de monitorizare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 4 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	4a.	subliniază că metodologia Comisiei diferă de indicatorul de politică privind egalitatea de gen elaborat de Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică, deoarece nu include un punctaj care să permită urmărirea efectelor negative ale cheltuielilor UE asupra obiectivelor de integrare a perspectivei de gen și introduce categoria de 0* pentru intervențiile cu un impact pozitiv probabil, dar încă neclar, asupra egalității de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 4 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	4a.	regretă totuși că nu a fost cuantificat costul dispozitivului care pune în aplicare această politică (resurse umane, sisteme informatice create pentru monitorizarea acestor indicatori etc.), precum și a perspectivelor propuse în prezentul raport, care nu permit evaluarea condițiilor de implementare a acesteia;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 4 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	4a.	subliniază că nici integrarea perspectivei de gen, nici adoptarea unei perspective de gen nu ar trebui să fie stabilite ca o condiție prealabilă pentru planificarea bugetară și că integrarea dimensiunii de gen în buget nu trebuie impusă ca instrument obligatoriu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 9</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	9.	înțelege că scăderea ponderii angajamentelor care primesc punctajul 0* de-a lungul anilor este rezultatul unei îmbunătățiri a capacității de raportare a Comisiei, ceea ce a permis direcțiilor sale generale să măsoare mai bine contribuția programelor lor la egalitatea de gen la un nivel mai detaliat;
	9.	înțelege că scăderea ponderii angajamentelor care primesc punctajul 0* de-a lungul anilor este rezultatul unei îmbunătățiri a colectării și disponibilității datelor, precum și a capacității de raportare a Comisiei, ceea ce a permis direcțiilor sale generale să măsoare mai bine contribuția programelor lor la egalitatea de gen la un nivel mai detaliat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 10</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	10.	înțelege, de asemenea, că, din cauza capacității limitate de raportare în cursul primelor exerciții financiare în care s-a aplicat această metodologie, compararea cifrelor de la un exercițiu financiar la altul pe baza rezultatelor anuale sau utilizarea informațiilor obținute din aceste comparații prezintă o valoare adăugată redusă;
	10.	înțelege, de asemenea, că, din cauza disponibilității limitate a datelor și a capacității limitate de raportare în cursul primelor exerciții financiare în care s-a aplicat această metodologie, compararea cifrelor de la un exercițiu financiar la altul pe baza rezultatelor anuale sau utilizarea informațiilor obținute din aceste comparații prezintă o valoare adăugată redusă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 15</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	15.	regretă că, întrucât metodologia utilizată este un instrument de urmărire conceput special pentru bugetele operaționale, ea nu permite evaluarea corectă a bugetelor administrative ale instituțiilor și organelor Uniunii;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 15</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	15.	regretă că, întrucât metodologia utilizată este un instrument de urmărire conceput special pentru bugetele operaționale, ea nu permite evaluarea corectă a bugetelor administrative ale instituțiilor și organelor Uniunii;
	15.	constată că metodologia actuală, concepută în primul rând pentru bugetele operaționale, nu evaluează în mod adecvat impactul bugetelor administrative din cadrul instituțiilor și organelor Uniunii asupra egalității de gen, care sunt, de asemenea, semnificative pentru eforturile globale de integrare a perspectivei de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 16</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	16.	regretă că metodologia este un instrument limitat care nu poate ține seama în mod corespunzător de efectele secundare ale programelor asupra egalității de gen, de potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen sau de alți factori societali necesari pentru o analiză intersecțională a impactului politicilor;
	16.	constată că domeniul de aplicare al metodologiei este limitat, deoarece nu reflectă în mod adecvat efectele secundare sau indirecte ale programelor asupra egalității de gen, potențialele efecte negative sau dimensiunile intersecționale necesare pentru o evaluare cuprinzătoare a impactului politicilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 16</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	16.	regretă că metodologia este un instrument limitat care nu poate ține seama în mod corespunzător de efectele secundare ale programelor asupra egalității de gen, de potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen sau de alți factori societali necesari pentru o analiză intersecțională a impactului politicilor;
	16.	regretă că metodologia este un instrument limitat care nu poate ține seama în mod corespunzător de efectele secundare ale programelor asupra egalității de gen, de potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen sau de alți factori societali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 17</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	17.	regretă, de asemenea, că potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen nu sunt luate în considerare, având în vedere în special contribuțiile slabe înregistrate în acest domeniu de programele din domenii precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 17</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	17.	regretă, de asemenea, că potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen nu sunt luate în considerare, având în vedere în special contribuțiile slabe înregistrate în acest domeniu de programele din domenii precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;
	17.	constată, de asemenea, că potențialele efecte negative ale programelor asupra egalității de gen nu sunt luate suficient în considerare, în special în domenii precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 18</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	18.	regretă că, din cauza caracterului său ex post, această metodă nu permite exercitarea unei influențe structurale asupra elaborării politicilor într-o etapă ex ante sau asupra colectării și alocării resurselor financiare, elemente esențiale pentru integrarea corespunzătoare a aspectelor legate de egalitatea de gen în programele Uniunii;
	18.	constată că caracterul ex post al metodologiei ar putea fi îmbunătățit pentru a permite o mai bună influență structurală asupra elaborării politicilor și a alocării resurselor în etapa ex ante, ceea ce este esențial pentru integrarea eficace a perspectivei de gen în programele Uniunii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 19 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	19a.	reamintește că aspectele legate de politica socială și egalitatea de gen țin de competența statelor membre în temeiul principiului subsidiarității și, prin urmare, nu ar trebui impuse prin intermediul cadrului bugetar al UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 20</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	20.	constată că, deși abordarea dublă a Comisiei privind integrarea egalității de gen, care constă, pe de o parte, în monitorizarea bugetului Uniunii și, pe de altă parte, în stabilirea obiectivelor enunțate în temeiul juridic al programelor, este un cadru util, această abordare este fragmentată și nu are același impact asupra tuturor programelor, ceea ce slăbește coerența abordării Uniunii în materie de egalitate de gen;
	20.	constată că abordarea dublă a Comisiei privind integrarea egalității de gen, care cuprinde monitorizarea bugetului și stabilirea obiectivelor programelor, oferă un cadru util; cu toate acestea, abordarea variază de la un program la altul și ar trebui să fie mai coerentă pentru a asigura un impact mai consecvent asupra egalității de gen în întreaga Uniune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 20 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	20a.	reamintește și salută faptul că Regulamentul financiar din 2024 consolidează integrarea principiilor egalității de gen în bugetul UE, inclusiv, după caz, prin utilizarea și colectarea de date defalcate în funcție de gen; consideră că aceste cerințe pot facilita procesul de integrare a dimensiunii de gen în buget în întregul ciclu bugetar prin introducerea de la bun început a indicatorilor de gen în viitoarele programe ale UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 20 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	20b.	ia act de evaluarea Comisiei privind implementarea integrării dimensiunii de gen în bugetul UE, inclusă în raportul de evaluare a impactului care însoțește propunerea Comisiei de regulament de stabilire a unui cadru de monitorizare a cheltuielilor și de evaluare a performanței bugetare, precum și a altor reguli orizontale pentru programele și activitățile Uniunii; consideră că este necesară o evaluare specifică a integrării obiectivelor privind egalitatea de gen în CFM 2021-2027 pentru a îmbunătăți monitorizarea contribuției bugetului UE la egalitatea de gen în următoarea perioadă de programare, cu scopul de a permite, de asemenea, integrarea dimensiunii de gen în buget în întregul ciclu bugetar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 21</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	21.	împărtășește opinia potrivit căreia, pentru anii rămași din CFM 2021-2027, prioritatea ar trebui să fie aceea de a continua evaluarea programelor la cel mai detaliat nivel posibil pentru a evalua mai bine contribuția acestora la egalitatea de gen și pentru a trage învățăminte din punerea lor în aplicare, utilizând în mod adecvat raportarea îmbunătățită a datelor defalcate pe gen în vigoare din 2023;
	21.	împărtășește opinia potrivit căreia, pentru anii rămași din CFM 2021-2027, prioritatea ar trebui să fie aceea de a continua evaluarea programelor pentru a evalua mai bine contribuția acestora la egalitatea de gen și pentru a trage învățăminte din punerea lor în aplicare, utilizând în mod adecvat raportarea îmbunătățită a datelor defalcate pe gen în vigoare din 2023; subliniază că este necesară o cooperare consolidată cu toate statele membre pentru a armoniza metodologiile și a evita orice abordare fragmentată;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 21 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	21a.	invită Comisia să realizeze o evaluare specifică și cuprinzătoare a integrării obiectivelor egalității de gen în CFM 2021-2027, inclusiv pentru a permite integrarea dimensiunii de gen în buget pe parcursul întregului ciclu bugetar de la începutul următoarei perioade de programare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 21 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	21a.	solicită ca orice viitoare evaluare a bugetului UE să se concentreze exclusiv pe responsabilitatea fiscală, rentabilitatea economică și eficiență, fără a face trimitere la metodologiile bazate pe gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 22</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	22.	regretă că, deși este un instrument util pentru a examina contribuția bugetului Uniunii la egalitatea de gen, metodologia elaborată de Comisie se confruntă cu limitări structurale care îi reduc capacitatea de a avea un efect transformator, situație care nu poate fi lăsată neschimbată;
	22.	recunoaște că, deși metodologia elaborată de Comisie este un instrument util pentru a evalua contribuția bugetului Uniunii la egalitatea de gen, ea se confruntă cu limitări care îi pot restrânge capacitatea de a avea un efect transformator;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 22</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	22.	regretă că, deși este un instrument util pentru a examina contribuția bugetului Uniunii la egalitatea de gen, metodologia elaborată de Comisie se confruntă cu limitări structurale care îi reduc capacitatea de a avea un efect transformator, situație care nu poate fi lăsată neschimbată;
	22.	regretă că, deși este un instrument util pentru a examina contribuția bugetului Uniunii la egalitatea de gen, metodologia elaborată de Comisie se confruntă cu limitări structurale care îi reduc capacitatea de a avea un efect transformator, situație care nu poate fi lăsată neschimbată; subliniază că metodologia ar trebui să includă indicatori-cheie măsurabili pentru a se asigura că integrarea dimensiunii de gen în buget produce rezultate eficace;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 23</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	23.	subliniază că, întrucât bugetul Uniunii este afectat de crize multiple și de schimbări ale priorităților politice, este esențial ca integrarea dimensiunii de gen în buget să fie inclusă ex ante în centrul ciclului bugetar al programelor, inclusiv în noi domenii prioritare, precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 23</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	23.	subliniază că, întrucât bugetul Uniunii este afectat de crize multiple și de schimbări ale priorităților politice, este esențial ca integrarea dimensiunii de gen în buget să fie inclusă ex ante în centrul ciclului bugetar al programelor, inclusiv în noi domenii prioritare, precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;
	23.	subliniază că, întrucât bugetul Uniunii este afectat de crize multiple și de schimbări ale priorităților politice, este esențial ca integrarea dimensiunii de gen în buget să fie inclusă ex ante proporțional în centrul ciclului bugetar al programelor, inclusiv în noi domenii prioritare, precum competitivitatea, apărarea și pregătirea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 23 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	23a.	reamintește că sexul biologic este definit de factori genetici, cromozomiali și fiziologici, inclusiv de organe reproductive și hormoni, în timp ce genul este o construcție socială și culturală care cuprinde rolurile, comportamentele și identitățile atribuite persoanelor în cadrul unei societăți; consideră că integrarea dimensiunii de gen în procesele bugetare nu ar trebui să fie inclusă nici ex ante, nici ex post și, în special, nu ar trebui să se aplice unor domenii precum competitivitatea, apărarea și pregătirea; recunoaște că sexul biologic este determinat de caracteristicile genetice, cromozomiale și fiziologice, inclusiv de anatomia reproductivă și profilurile endocrine care disting bărbații și femeile1a;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 23 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	23b.	solicită să se excludă în mod explicit competitivitatea, apărarea, securitatea, cercetarea și pregătirea strategică din domeniul de aplicare al integrării dimensiunii de gen în buget, deoarece aceste domenii trebuie să acorde prioritate eficienței, rezilienței și indicatorilor obiectivi de performanță;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 24 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	24a.	solicită să se acorde prioritate resurselor pentru programele de combatere a violenței domestice, a traficului de ființe umane, a exploatării sexuale și a discriminării la locul de muncă, în loc să se integreze dimensiunea de gen în toate domeniile bugetare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 25</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	25.	insistă că, pe lângă CFM, orice instrument adoptat în temeiul articolului 122 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui să garanteze, de asemenea, dispoziții solide privind integrarea perspectivei de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget, având în vedere că, în trecut, acest lucru nu s-a întâmplat întotdeauna, ceea ce poate duce la deficiențe în punerea în aplicare a programelor în cadrul gestiunii indirecte;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 25</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	25.	insistă că, pe lângă CFM, orice instrument adoptat în temeiul articolului 122 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui să garanteze, de asemenea, dispoziții solide privind integrarea perspectivei de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget, având în vedere că, în trecut, acest lucru nu s-a întâmplat întotdeauna, ceea ce poate duce la deficiențe în punerea în aplicare a programelor în cadrul gestiunii indirecte;
	25.	subliniază că, pe lângă CFM, orice instrument adoptat în temeiul articolului 122 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui să garanteze, de asemenea, dispoziții proporționale privind integrarea perspectivei de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget, însă nu trebuie să modifice obiectivele programului, criteriile de eligibilitate sau de atribuire stabilite în legislația sectorială;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 25</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	25.	insistă că, pe lângă CFM, orice instrument adoptat în temeiul articolului 122 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui să garanteze, de asemenea, dispoziții solide privind integrarea perspectivei de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget, având în vedere că, în trecut, acest lucru nu s-a întâmplat întotdeauna, ceea ce poate duce la deficiențe în punerea în aplicare a programelor în cadrul gestiunii indirecte;
	25.	insistă că, pe lângă CFM, orice instrument adoptat în temeiul articolului 122 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui să garanteze, de asemenea, dispoziții solide privind integrarea perspectivei de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget, cu scopul de a urmări contribuția UE la promovarea egalității de gen în toate instrumentele de finanțare într-un mod cuprinzător și consecvent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 25 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	25a.	subliniază că alocările bugetare ale Uniunii ar trebui să acorde prioritate măsurilor care vizează consolidarea familiei, sprijinirea părinților în creșterea copiilor, asigurarea accesului la servicii de îngrijire a copiilor la prețuri accesibile, protejarea drepturilor părinților, promovarea unui echilibru sănătos între viața profesională și cea privată și promovarea solidarității între generații, mai degrabă decât integrarea unor concepte contestate, cum ar fi ideologia de gen, în procedurile bugetare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 26</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	26.	invită Comisia să efectueze evaluări ex ante ale impactului care să analizeze și impactul specific al politicilor Uniunii asupra egalității de gen, în conformitate cu orientările privind o mai bună legiferare;
	26.	invită Comisia să efectueze evaluări ex ante ale impactului care să analizeze și impactul specific al politicilor Uniunii asupra egalității de gen, în conformitate cu orientările privind o mai bună legiferare, asigurând o analiză echilibrată a costurilor sociale, economice și administrative și a impactului, în special asupra IMM-urilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 26 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	26a.	invită Comisia să elaboreze evaluări sistematice ale impactului de gen al instrumentelor de politică fiscală, inclusiv al schemelor fiscale și al programelor de ajutor de stat, pentru a identifica și a atenua disparitățile de gen nedorite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 27</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	27.	invită Comisia să se asigure că nu sunt adoptate propuneri legislative în cazul în care evaluările lor de impact ex ante demonstrează că ele ar contribui la o scădere a egalității de gen în cadrul Uniunii;
	27.	invită Comisia să se asigure că propunerile legislative includ în analiza de impact ex ante indicatori referitori la egalitatea de gen în cadrul Uniunii;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 27</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	27.	invită Comisia să se asigure că nu sunt adoptate propuneri legislative în cazul în care evaluările lor de impact ex ante demonstrează că ele ar contribui la o scădere a egalității de gen în cadrul Uniunii;
	27.	invită Comisia să își consolideze evaluările de impact ex ante pentru a analiza cu atenție și a reduce la minimum eventualele efecte negative asupra egalității de gen atunci când elaborează propuneri legislative;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 28</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	28.	îndeamnă Comisia să instituie un „mecanism de salvgardare a egalității de gen” ca parte standard a procedurilor legislative ale Uniunii, care ar necesita suspendarea sau revizuirea obligatorie a oricărei propuneri care, prin indicatori clari sau prin analiza Curții de Conturi, se dovedește că subminează strategia și obiectivele Uniunii privind egalitatea de gen;
	28.	încurajează Comisia să exploreze mai multe opțiuni pentru a integra un „mecanism de salvgardare a egalității de gen” în procedurile legislative ale Uniunii, menit să identifice și să trateze propunerile care ar putea submina obiectivele Uniunii în materie de egalitate de gen, respectând în același timp rolul celorlalte instituții;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	invită Comisia să examineze în ce măsură pot fi introduse alte măsuri care să vizeze egalitatea de gen la nivel de conducere și crearea de cote, astfel încât toate genurile să participe în mod suficient la elaborarea politicilor, prin intermediul unor programe de sprijin specifice;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	invită Comisia să examineze în ce măsură pot fi introduse alte măsuri care să vizeze egalitatea de gen la nivel de conducere și crearea de cote, astfel încât toate genurile să participe în mod suficient la elaborarea politicilor, prin intermediul unor programe de sprijin specifice;
	30.	invită Comisia să examineze în ce măsură pot fi introduse alte măsuri care să vizeze egalitatea de gen la nivel de conducere și care sunt potențialele lor beneficii și să ia în considerare programe de sprijin specifice care promovează implicarea tuturor genurilor în procesele de elaborare a politicilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	invită Comisia să examineze în ce măsură pot fi introduse alte măsuri care să vizeze egalitatea de gen la nivel de conducere și crearea de cote, astfel încât toate genurile să participe în mod suficient la elaborarea politicilor, prin intermediul unor programe de sprijin specifice;
	30.	invită Comisia să examineze în ce măsură pot fi introduse alte măsuri care să vizeze egalitatea de gen la nivel de conducere și să analizeze fezabilitatea introducerii unor cote, astfel încât toate genurile să participe în mod suficient la elaborarea politicilor, prin intermediul unor programe de sprijin specifice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	invită Comisia să se asigure că o cotă minimă obligatorie din bugetul UE este dedicată egalității de gen ca obiectiv principal (corespunzând punctajului 2 din metodologia actuală);
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	invită Comisia să se asigure că o cotă minimă obligatorie din bugetul UE este dedicată egalității de gen ca obiectiv principal (corespunzând punctajului 2 din metodologia actuală);
	31.	invită Comisia să analizeze fezabilitatea introducerii unei cote minime din bugetul UE dedicată egalității de gen ca obiectiv principal (corespunzând punctajului 2 din metodologia actuală);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	invită Comisia să se asigure că o cotă minimă obligatorie din bugetul UE este dedicată egalității de gen ca obiectiv principal (corespunzând punctajului 2 din metodologia actuală);
	31.	invită Comisia să se asigure că o cotă minimă din bugetul UE este dedicată egalității de gen ca obiectiv principal (corespunzând punctajului 2 din metodologia actuală);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	invită Comisia să ia în considerare includerea unui obiectiv cantitativ obligatoriu din punct de vedere juridic în următoarea perioadă de programare pentru o parte din bugetul UE care să contribuie la promovarea egalității de gen (corespunzând punctajului 2 sau 1 în metodologia actuală), având în vedere că aceste obiective s-au dovedit utile pentru integrarea obiectivelor Uniunii în materie de climă și biodiversitate;
	32.	invită Comisia să ia în considerare includerea unui obiectiv cantitativ în următoarea perioadă de programare pentru o parte din bugetul UE care să contribuie la promovarea egalității de gen (corespunzând punctajului 2 sau 1 în metodologia actuală);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	invită Comisia să ia în considerare includerea unui obiectiv cantitativ obligatoriu din punct de vedere juridic în următoarea perioadă de programare pentru o parte din bugetul UE care să contribuie la promovarea egalității de gen (corespunzând punctajului 2 sau 1 în metodologia actuală), având în vedere că aceste obiective s-au dovedit utile pentru integrarea obiectivelor Uniunii în materie de climă și biodiversitate;
	32.	invită Comisia să analizeze posibilitatea de a stabili un obiectiv cantitativ în următoarea perioadă de programare pentru o parte din bugetul UE care contribuie la promovarea egalității de gen (corespunzând punctajului 2 sau 1 în metodologia actuală), constatând că obiective similare s-au dovedit utile în promovarea obiectivelor Uniunii în materie de climă și biodiversitate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	33.	invită Comisia și Consiliul să respecte dispozițiile prevăzute în Regulamentul financiar revizuit în cursul negocierilor privind următoarea generație de programe, și anume că programele și activitățile ar trebui, acolo unde este fezabil și adecvat, în conformitate cu normele sectoriale relevante, să fie puse în aplicare ținând seama de principiul egalității de gen și în conformitate cu o metodologie adecvată de integrare a perspectivei de gen;
	33.	invită Comisia și Consiliul să respecte dispozițiile prevăzute în Regulamentul financiar revizuit în cursul negocierilor privind următoarea generație de programe, și anume că programele și activitățile ar trebui, acolo unde este fezabil și adecvat, în conformitate cu normele sectoriale relevante, să fie puse în aplicare ținând seama de principiul egalității între bărbați și femei; invită instituțiile UE să se asigure că politicile și alocările sale bugetare respectă în mod corespunzător valorile familiale și iudeo-creștine, recunoscând că ele reprezintă un element fundamental al bazei culturale și istorice a Uniunii; invită, de asemenea, instituțiile Uniunii să se abțină de la promovarea ideologiei de gen ca cadru normativ în contextul acțiunii externe a Uniunii, reamintind mai degrabă că politica Uniunii ar trebui să se bazeze pe respectarea tradițiilor culturale, a demnității umane și pe consolidarea coeziunii sociale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	33.	invită Comisia și Consiliul să respecte dispozițiile prevăzute în Regulamentul financiar revizuit în cursul negocierilor privind următoarea generație de programe, și anume că programele și activitățile ar trebui, acolo unde este fezabil și adecvat, în conformitate cu normele sectoriale relevante, să fie puse în aplicare ținând seama de principiul egalității de gen și în conformitate cu o metodologie adecvată de integrare a perspectivei de gen;
	33.	invită Comisia și Consiliul să respecte dispozițiile prevăzute în Regulamentul financiar revizuit în cursul negocierilor privind următoarea generație de programe, și anume că programele și activitățile ar trebui, acolo unde este fezabil și adecvat, în conformitate cu normele sectoriale relevante, să fie puse în aplicare ținând seama de principiul egalității de gen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	invită Comisia să se asigure, tot în conformitate cu Regulamentul financiar revizuit, că următoarea generație de programe este negociată pe baza unor propuneri care includ obiective specifice, măsurabile, realizabile, relevante și cu termene precise, precum și indicatori relevanți, acceptați, credibili, simpli, robuști și bazați pe dovezi științifice recunoscute pe scară largă, remarcând că, după caz, datele colectate în legătură cu acești indicatori ar trebui defalcate în funcție de gen și colectate într-un mod care să permită agregarea acestor date în toate programele relevante;
	34.	invită Comisia să se asigure, tot în conformitate cu Regulamentul financiar revizuit, că următoarea generație de programe este negociată pe baza unor propuneri care includ obiective care permit, după caz, colectarea de date defalcate în funcție de gen și agregarea acestor date în toate programele relevante;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	invită Comisia să se asigure, tot în conformitate cu Regulamentul financiar revizuit, că următoarea generație de programe este negociată pe baza unor propuneri care includ obiective specifice, măsurabile, realizabile, relevante și cu termene precise, precum și indicatori relevanți, acceptați, credibili, simpli, robuști și bazați pe dovezi științifice recunoscute pe scară largă, remarcând că, după caz, datele colectate în legătură cu acești indicatori ar trebui defalcate în funcție de gen și colectate într-un mod care să permită agregarea acestor date în toate programele relevante;
	34.	invită Comisia să se asigure, tot în conformitate cu Regulamentul financiar revizuit, că următoarea generație de programe este negociată pe baza unor propuneri care includ obiective specifice, măsurabile, realizabile, relevante și cu termene precise, precum și indicatori relevanți, acceptați, credibili, simpli, robuști și bazați pe dovezi științifice recunoscute pe scară largă, remarcând că, după caz, datele colectate în legătură cu acești indicatori ar trebui defalcate în funcție de gen și colectate într-un mod care să permită agregarea acestor date în toate programele relevante; solicită să se dezvolte și să se îmbunătățească în continuare metodologia UE de urmărire a egalității de gen și reamintește că este important să se utilizeze sistematic instrumentele digitale, cum ar fi inteligența artificială, pentru a îmbunătăți colectarea, agregarea și analiza datelor între programe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	invită Comisia să dedice cel puțin 90 % din toate acțiunile externe ale UE intervențiilor care contribuie la egalitatea de gen și la capacitarea femeilor și să dedice în continuare 25 % din instrumentele de finanțare externă ale UE în viitorul CFM promovării egalității de gen ca obiectiv principal; invită, de asemenea, Comisia să instituie un fond specific pentru a promova egalitatea de gen la nivel mondial și pentru a se asigura că acțiunile pe care le sprijină se axează pe accesul la sănătatea sexuală și reproductivă și la drepturile aferente, pe creșterea participării femeilor la procesul decizional, pe sprijinirea organizațiilor neguvernamentale locale conduse de femei și pe ajutorul acordat apărătoarelor drepturilor femeilor de la nivel local;
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	invită Comisia să dedice cel puțin 90 % din toate acțiunile externe ale UE intervențiilor care contribuie la egalitatea de gen și la capacitarea femeilor și să dedice în continuare 25 % din instrumentele de finanțare externă ale UE în viitorul CFM promovării egalității de gen ca obiectiv principal; invită, de asemenea, Comisia să instituie un fond specific pentru a promova egalitatea de gen la nivel mondial și pentru a se asigura că acțiunile pe care le sprijină se axează pe accesul la sănătatea sexuală și reproductivă și la drepturile aferente, pe creșterea participării femeilor la procesul decizional, pe sprijinirea organizațiilor neguvernamentale locale conduse de femei și pe ajutorul acordat apărătoarelor drepturilor femeilor de la nivel local;
	36.	încurajează Comisia să garanteze că o majoritate semnificativă a acțiunilor externe ale UE – în mod ideal aproximativ 85 % –  contribuie în mod semnificativ la egalitatea de gen, în conformitate cu obiectivele Planului de acțiune pentru egalitatea de gen III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	invită Comisia să dedice cel puțin 90 % din toate acțiunile externe ale UE intervențiilor care contribuie la egalitatea de gen și la capacitarea femeilor și să dedice în continuare 25 % din instrumentele de finanțare externă ale UE în viitorul CFM promovării egalității de gen ca obiectiv principal; invită, de asemenea, Comisia să instituie un fond specific pentru a promova egalitatea de gen la nivel mondial și pentru a se asigura că acțiunile pe care le sprijină se axează pe accesul la sănătatea sexuală și reproductivă și la drepturile aferente, pe creșterea participării femeilor la procesul decizional, pe sprijinirea organizațiilor neguvernamentale locale conduse de femei și pe ajutorul acordat apărătoarelor drepturilor femeilor de la nivel local;
	36.	invită Comisia să dedice un buget mai mare din toate acțiunile externe ale UE intervențiilor care contribuie la egalitatea de gen și la capacitarea femeilor și să dedice în continuare 25 % din instrumentele de finanțare externă ale UE în viitorul CFM promovării egalității de gen ca obiectiv principal; invită, de asemenea, Comisia să instituie un fond specific pentru a promova egalitatea de gen la nivel mondial și pentru a se asigura că acțiunile pe care le sprijină se axează pe accesul la sănătatea sexuală și reproductivă și la drepturile aferente, pe creșterea participării femeilor la procesul decizional, pe sprijinirea organizațiilor neguvernamentale locale conduse de femei și pe ajutorul acordat apărătoarelor drepturilor femeilor de la nivel local;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	afirmă că protecția drepturilor femeilor și combaterea tuturor formelor de violență împotriva femeilor și fetelor trebuie să rămână o prioritate distinctă și nenegociabilă a Uniunii; subliniază că aceste obiective sunt ancorate în drepturile omului și în obligațiile juridice universal recunoscute și că, prin urmare, nu ar trebui diluate sau integrate în ideologia de gen sau în concepții mai largi și contestate bazate pe gen, care riscă să distragă atenția și resursele de la dificultățile concrete cu care se confruntă femeile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36b.	subliniază că acțiunea externă și politica externă a Uniunii nu ar trebui să fie determinate de ideologia de gen sau de construcțiile sau ideologiile conexe, ci mai degrabă să se bazeze pe principiile dreptului internațional, pe respectarea suveranității statului, pe promovarea păcii, a securității, a cooperării economice și pe protecția drepturilor fundamentale ale omului, inclusiv a drepturilor femeilor și fetelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	constată cu îngrijorare că practicile actuale de raportare bugetară nu oferă o defalcare clară și publică a fondurilor alocate în mod specific drepturilor femeilor, spre deosebire de inițiativele legate de LGBT; subliniază că multe programe ale UE combină obiective distincte în cadrul unor categorii largi, cum ar fi „egalitatea de gen” sau „nediscriminarea”, făcând imposibilă evaluarea fondurilor alocate exclusiv combaterii violenței împotriva femeilor, sprijinirii capacitării femeilor și promovării participării socioeconomice a acestora; solicită un sistem de raportare transparent și defalcat care să facă distincția între alocările pentru drepturile femeilor și cele pentru alte domenii de politică, pentru a asigura responsabilitatea, supravegherea eficace și utilizarea specifică a resurselor Uniunii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	invită Comisia să se asigure că programele finanțate de UE protejează și promovează drepturile femeilor, acordând o atenție deosebită accesului la asistență medicală publică, la servicii de îngrijire a copiilor și la sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	recunoaște că diferența de remunerare între femei și bărbați continuă să fie o problemă semnificativă în instituțiile UE; îndeamnă Comisia să efectueze o anchetă aprofundată pentru a identifica domeniile din cadrul acestor instituții în care decalajul este deosebit de mare și invită Comisia să pună în aplicare măsuri pentru a se asigura că instituțiile respectă principiile pe care le susțin și să stabilească obiectivul de a elimina diferența de remunerare între femei și bărbați în cadrul instituțiilor până în 2030;
	38.	reiterează apelul său adresat instituțiilor, agențiilor, oficiilor și organelor UE de a îmbunătăți echilibrul de gen la nivelul conducerii superioare; invită Comisia să efectueze o analiză pentru a identifica domeniile în care o astfel de îmbunătățire este mai necesară și să analizeze posibilitatea de a pune în aplicare măsuri suplimentare pentru a realiza echilibrul de gen în cadrul instituțiilor, agențiilor, oficiilor și organelor UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	recunoaște că diferența de remunerare între femei și bărbați continuă să fie o problemă semnificativă în instituțiile UE; îndeamnă Comisia să efectueze o anchetă aprofundată pentru a identifica domeniile din cadrul acestor instituții în care decalajul este deosebit de mare și invită Comisia să pună în aplicare măsuri pentru a se asigura că instituțiile respectă principiile pe care le susțin și să stabilească obiectivul de a elimina diferența de remunerare între femei și bărbați în cadrul instituțiilor până în 2030;
	38.	recunoaște că diferența de remunerare între femei și bărbați continuă să fie o problemă majoră în instituțiile UE; îndeamnă Comisia să efectueze o anchetă aprofundată pentru a identifica domeniile din cadrul acestor instituții în care decalajul este deosebit de mare și invită Comisia să pună în aplicare măsuri pentru a se asigura că instituțiile respectă principiile pe care le susțin și să stabilească obiectivul de a elimina diferența de remunerare între femei și bărbați în cadrul instituțiilor cât mai curând posibil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	subliniază rolul important al locului de muncă în sprijinirea vieții de familie și a îngrijirii în familii substitutive și invită Comisia să promoveze politici de ocupare a forței de muncă care să le permită mamelor să își asume responsabilitățile legate de creșterea copiilor și ambilor părinți să se implice pe deplin în îngrijirea acestora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că integrarea dimensiunii de gen în buget este aplicată ca instrument corectiv și transformator pentru a garanta că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la egalitatea de gen;
	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că integrarea dimensiunii de gen în buget este aplicată ca instrument corectiv și transformator pentru a garanta că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la egalitatea de gen;
	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la încurajarea egalității între bărbați și femei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că integrarea dimensiunii de gen în buget este aplicată ca instrument corectiv și transformator pentru a garanta că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la egalitatea de gen;
	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în mai multe sectoare dominate în mod tradițional de un singur gen; invită Comisia să asigure și să monitorizeze condiții nediscriminatorii de acces la competențele și programele educaționale necesare pentru toate genurile, în vederea îmbunătățirii egalității de gen în aceste sectoare specifice, fără a afecta competitivitatea industriei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Gerben-Jan Gerbrandy, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în sectoarele dominate în mod tradițional de bărbați, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că integrarea dimensiunii de gen în buget este aplicată ca instrument corectiv și transformator pentru a garanta că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la egalitatea de gen;
	39.	recunoaște disparitățile de gen care persistă în anumite sectoare, cum ar fi energia nucleară, apărarea și industriile mari consumatoare de energie; invită Comisia să se asigure că integrarea dimensiunii de gen în buget este aplicată ca instrument corectiv și transformator pentru a garanta că alocarea resurselor în aceste sectoare contribuie în mod activ la egalitatea de gen; solicită să se acorde o atenție deosebită antreprenoarelor, în special în IMM-uri și în întreprinderile nou-înființate, inclusiv monitorizării specifice în programe precum InvestEU sau Orizont Europa; solicită mecanisme mai solide de monitorizare și raportare pentru a se asigura că fondurile aduc beneficii reale femeilor și grupurilor marginalizate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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